Einbauerklarung

Lenze

Declaration of incorporation

2447641.02

LENZE SE, Hans-Lenze-Strasse 1, 31855 Aerzen GERMANY

erkldrt in alleiniger Verantwortung die Ubereinstimmung der

Produkte
Motor

declares under sole responsibility compliance of the products

motor

M85ASxxxyxxxSzRyCz
M85ASxxxyxxxSzAyCz
M85ASxxxyxxxSzDyCz
MB85ASxxxyxxxSzRyVz
M85ASXXXyxxxSzAyVz
MB85ASxxxyxxxSzDyVz

in Verbindung mit Gebertyp

No©

N < X
1

b

in combination with encodertype

RV03

AM1024-8V-K2
AS1024-8V-K2
AM20-8V-D2
AM128-8V-K2
AM20-8V-D2
AM20-8V-D2-1

mit der

Maschinenrichtlinie
2006/42/EG Anhang VIl und IX

Angewandte harmonisierte Normen:

with the

Machinery Directive
2006/42/EC Annex VIl and IX

Applied harmonized standards:

EN IEC 61508 1-7: 2010
EN IEC 61800-5-2: 2007
EN IEC 61800-5-2: 2017
EN 1SO 13849-1: 2015

Die Sicherheitshinweise der Betriebanleitung sind zu beachten.

Die Produkte sind bestimmt zum Einbau in Maschinen. Die
Inbetriebnahme ist solange untersagt bis festgestellt wurde, dass
die Maschine, in welche diese Produkte eingebaut werden sollen,
den Bestimmungen der 0.g. EU-Richtlinie entsprechen.

Die speziellen technischen Unterlagen fiir unvollstandige
Maschinen wurden erstellt und kénnen auf begriindetes
Verlangen einzelstaatlichen Stellen bereitgestellt werden.

Ort / Datum Vorstand

Place / date Chief Technology Officer
—

Aerzen 27.02.2025 é(/ ’

Dr.-Ing. Clalis/Bischoff

The safety instructions of the manual are to be considered.

These products are intended for installation in machines.
Operation is prohibited until it has been determined that the
machines in which these products are to be installed, conforms
to the above mentioned EU Directive.

The pertaining technical documentation for partly completed
machinery were created and can be provided to national
authorities in case of justified requirement

Dokumentationsverantwortlicher

Responsible for documentation

vy

i.V. Rouven Wolfram



